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1. N a m e u n d Sitz

M E R ch ®

Unter d e m N a m e n , . n t e r e s s e n g e m e i n s c h a f t d e r Gebur i shäuse r
Schwe iz (IGGH-CH®8}" b e s t e h t ein Vere in im Sinne v o n Art. 60 ff.
2GB. Der Sitz ist in e i n e m v o m Vors tand b e s t i m m t e n Gebur tshaus
d e r IGGH-CH®.

2 . I w e c k

D e r V e r e i n f ô r d e r t d i e Z u s a m m e n a r b e i t u n d d e n A u s t a u s c h u n -

t e r d e n G e b u r t s h ä u s e r n in d e r S c h w e i z .

Der Vere in ver ir i t t d ie M i t g l i e d e r g e g e n ü b e r d e n Kostent rägern .

Er unterstützt d i e M i t g l i ede r g e g e n ü b e r Behôrden , po l i t i schen
G r e m i e n , Inst i tu t ionen u n d Organ i sa t i onen .

3. Mi t te l u n d Hañftung

Die Mit te l des Vereins b e s t e h e n aus d e n o r d e n t l i c h e n o d e r aus-

se ro rden t l i chen M i t g l i e d e r b e i t r ä g e n , Z u w e n d u n g e n o d e r Ver-

mäch in i ssen , d e m Eriôs aus d e n Vere insak t i v i tä ten u n d g e g e -
benen fa l l s aus S u b v e n t i o n e n v o n ô f f e n t l i c h e n Stellen.

S t a t u t e n / S ia tu t s

ASSOCIATION SUISSE
DES MAISONS DE NAISSANCE

E R c H ®

COMUNITÀ D'INTERESSE DELLE
CASE NASCITA DELLA SVIZZERA

1. N o m et s i è g e

L 'Assoc iat ion Suisse des Maisons d e Na i ssance I G G H - C H ® est u n e

assoc ia t ion a u sens des ar t . 60 ss C C .

Le s iège est u n e ma ison d e na issance d e l ' I G G H - C H ® d é t e r m i n é e

p a r le c o m i t é .

2. But

L 'assoc ia t ion e n c o u r a g e la c o l l a b o r a t i o n e t les é c h a n g e s e n t r e les
d i f férentes maisons d e na issance d e Suisse.

Elle rep résen te ses m e m b r e s vis-à-vis des assureurs.

Elle a p p o r t e u n sout ien à ses m e m b r e s dans leurs re la t ions a v e c les

autor i tés, ins tances pol i t iques, inst i tut ions e t o rgan isa t ions .

3. Ressources e t responsab i l i t é

Les ressources d e l 'assoc ia t ion se c o n s t i t u e n t des co t i sa t ions ord i -

naires ou ext raord ina i res d e ses m e m b r e s , d e d o n s e t legs, des re-
c e t t e s d e ses a c t i v i t é s e t le c a s é c h é a n t d e s u b v e n t i o n s d e s ins-
t a n c e s p u b l i q u e s .
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Der V o r s t a n d w i r d e i n b e r u f e n a u f A n t r a g o d e r a u f V e r l a n g e n
eines Vo rs tandsm i tg l i edes .

Le c o m i t é est c o n v o q u é sur d e m a n d e d ' u n d e ses m e m b r e s .

Pour q u ' u n e déc is ion d u c o m i t é soit a d o p t é e , la p r é s e n c e d ' a u
moins 2 /3 des m e m b r e s est nécessa i re . Les déc is ions d u c o m i t é

sont a d o p t é e s à la ma jo r i t é s imple d e s m e m b r e s présents. En c a s

d ' é g a l i t é des voix, c ' e s t la p r é s i d e n t e / le p r é s i d e n t q u i t r a n c h e ou ,

e n c o s d e c o - p r é s i d e n c e , les d e u x prés ident -e -s c o n j o i n t e m e n t : e n

c a s d e d i v e r g e n c e a u sein d e la c o p r é s i d e n c e , la d e m a n d e est
r é p u t é e re je tée .

Der V o r s t a n d ist besch lussfäh ig , w e n n mindes tens zwei Drittel
d e r M i t g l i e d e r a n w e s e n d sind. Beschlüsse des Vors tandes erfol-

g e n mi t d e m e i n f a c h e n M e h r d e r A n w e s e n d e n . Bei S t immen-

g l e i c h h e i t h a t d i e Präsident in / d e r Präs ident d e n St ichent-

sche id . Ein Co-Präs id ium muss d e n St i chen tsche id g e m e i n s a m
a u s ü b e n , Une in igke i t im Co-Präs id ium gilt als A b l e h n u n g des

An t rags .
Der V o r s i a n d h a t f o l g e n d e A u f g a b e n :

+.  Vert retung des Vere ins n a c h aussen:
°< _ Führung d e r l a u f e n d e n G e s c h ä f t e :
«  Vorbere i tung u n d D u r c h f ü h r u n g d e r o r d e n i l i c h e n u n d

a u s s e r o r d e n t l i i c h e n G e n e r a l v e r s a m m l u n g :

< B u c h f ü h r u n g :
-<  Einberufung v o n A r b e ï t s g r u p p e n u n d V e r g a b e v o n M a n -

d a t e n inkl. B e s t i m m u n g des U m f a n g s u n d des Budgets.

Les t â c h e s d u c o m i t é son t les suivantes:

° rep résen te r l ' assoc ia t ion à l 'ex tér ieur ;
+ d i r iger les af fa i res c o u r a n t e s :
+ _ p r é p a r e r e f o rgan ise r les a s s e m b l é e s g é n é r a l e s ord ina i res e t

ext raord ina i res;

° assurer la c o m p t a b i l i t é :
+ m e t t r e e n p l a c e des g r o u p e s d e t rava i l e t leur a t t r i b u e r d e s

m a n d a t s e n e n préc isan t l ' é t e n d u e e t le b u d g e t .

c ) O r g a n e d e révis ion

Le m a n d a i des vér i f i ca teurs / t r i ces des c o m p t e s es t d e d e u x ans; la
r é é l e c t i o n est possible. Les vér i f i ca teu rs / t r i ces n e p e u v e n t pas fa i re
pa r t i e d u c o m i t é .

c ) Revis ionsstel le
Die A m t s d a u e r d e r Revisor innen b e t r ä g t zwe i Jahre, Wieder -

w a h l ist m ô g l i c h . D ie Rev iso ren / Innen d ü r f e n n ich t d e m Vor-

s t a n d a n g e h ô r e n .
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Sie e rs ta t t en z u h a n d e n d e r M i t g l i e d e r v e r s a m m l u n g im ersten

S e m e s t e r des Geschä f t s jah rs schr i f t l ich Bericht Übe r d i e Prüfung

d e r J a h r e s r e c h n u n g u n d stel len d e n A n t r a g a u f Ertei lung o d e r
V e r w e i g e r u n g d e r D é c h a r g e für d e n Vors tand .

6. Austr i t t u n d Aussch lüsse

Ein Vereinsaustr i t t ist u n t e r E inha l tung e ine r e i n m o n a t i g e n KÜün-

digungsf r is t j ede rze i t m ô g l i c h . Der Mi tg l iederbe i ï t rag b le i b t für
das l a u f e n d e Jah r g e s c h u l d e t .

Die M i t t e i l ung ü b e r d e n Austr i t t ist schr i f t l ich a n d e n Vors tand zu
r i ch ten , w e l c h e r d i e M i t g l i e d e r v e r s a m m i u n g informier t .

Ein M i tg l i ed , w e l c h e s d e n Interessen d e r , I n te ressengeme in -

scha f t G e b u r t s h ä u s e r Schwe iz ( IGGH-CH®)" , d e n Sta tu ten
o d e r d e n Leit l inien z u w i d e r h a n d e l t , kann ausgesch lossen we r -

d e n .

Die M i t g l i e d e r v e r s a m m l u n g e n t s c h e i d e t Über d e n Ausschluss

eines Mi tg l ieds .

7. S t a t u t e n ä n d e r u n g u n d A u f l ô s u n g des Vere ins

Eine S t a t u t e n ä n d e r u n g o d e r d i e A u f l ô s u n g des Vereins k a n n
mi t e i n f a c h e m M e h r besch lossen w e r d e n , w e n n zwe i Drittel al-

le r M i t g l i e d e r a n d e r M i t g l i e d e r v e r s a m m i l u n g t e i l n e h m e n .
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ls é tab l issent un r a p p o r t éc r i t sur la vé r i f i ca t i on des c o m p t e s a n -

nuels, à l ' a t t e n t i o n d e l ' a s s e m b l é e g é n é r a l e d u p r e m i e r semes t re
d e l ' exe rc i ce , e t p r o p o s e n t d e d o n n e r o u d e refuser la d é c h a r g e

a u c o m i t é .

6. Démission / Exclusion
La démission d e l ' assoc ia t i on est possib le e n t o u t t e m p s m o y e n -
n a n t Un préav is d ' u n mois.
Les cot isa t ions d e l ' a n n é e e n cours res ten t dues .

La démission est e n v o y é e p a r écr i t a u c o m i t é , qu i e n fa i t p a r t à
l ' a s s e m b l é e g é n é r a l e .

Un m e m b r e p e u t ê t r e exc lu s'il p o r t e p r é j u d i c e a u x intérêts d e
l ' IGGH-CH® o u n e r e s p e c t e pas ses statuts o u ses p r i nc ipes d i rec -
teurs.

L 'Assemb lée g é n é r a l e d é c i d e d e l 'exc lus ion .

7. M o d i f i c a t i o n des statuts e t d isso lu t ion d e l ' assoc ia t i on

L ' assemb lée g é n é r a l e p e u t d é c i d e r d ' u n e m o d i f i c a t i o n des statuts

o u d e la dissolut ion d e l ' assoc ia t i on , à la m a j o r i t é s imple , si les d e u x
tiers d e tous les m e m b r e s son t présents.
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Ein al l fäl l ig v e r b l e i b e n d e s V e r e i n s v e r m ë g e n wi rd d e r Sekt ion Les éven tue l s avoirs restants son t versés à la sec t i on «Maisons d e

G e b u r t s h ä u s e r des Schwe ize r i schen H e b a m m e n v e r b a n d e s naissance» d e la Fédéra t i on suisse des s a g e s - f e m m e s FSSF. En c a s

SHV g e s p e n d e t . Im Falle e ine r Vere insau f lôsung muss d i e M a n - |de dissolut ion d e l 'assoc ia t ion , la q u e s t i o n des m a n d a i s d e n é g o -
d a t s f r a g e mit d e n V e r s i c h e r u n g e n n e u g e r e g e l t w e r d e n . c i a t i o n a v e c les assureurs d o i t fa i re l ' o b j e t d ' u n e n o u v e l l e déc is ion .

8. Inkraîf t treten d e r Sta tu ten 8. Entrée e n v i g u e u r des statuts
Die v o r i e g e n d e n S ta tu ten w u r d e n v o n d e r G r ü n d e r v e r s a m m -  |Les présents statuts o n t é t é a p p r o u v é s p a r l ' a s s e m b l é e c o n s t i t u t i v e

lung g e n e h m i g t u n d sofor t in Kraft geseizt . e t sont entrés i m m é d i a t e m e n t e n v i g u e u r .

Die v o r l i e g e n d e n S ta tu ten w u r d e n a m 10. MGrz 2025. v o n d e r  |Les présents statuts o n t é t é a d o p t é s p a r l ' a s s e m b l é e g é n é r a l e le
M i t g l i e d e r v e r s a m m l u n g a n g e n o m m e n . 10. mars 2023.

Im Falle e ines Wide rsp ruchs zwischen d e r d e u t s c h s p r a c h i g e n En cas d e d i v e r g e n c e e n t r e la vers ion a l l e m a n d e e t la vers ion f ran-

u n d d e r f r anzôs i schsp rach igen Version ha t ers tere Vor rang. çaise, c ' es t la p r e m i è r e qu i fa i t foi .

B e r n , 10. M à r z 2 0 2 3 B e r n e , le 10 m a r s 2 0 2 3

Andis Gaille, Co-Présidentin_ D i e C D Anaïs Gaille, Co-Présidente J r ( L D . =

Susann Brun,C o - P r é s i d e n t i n _ V m n Susann Brun, C o - P r é s i d e n t e ?? f
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